REGULAMENTO

VERSAO 1.0 | 29.04.26

Race Across South America — Edicao Piloto

Vifia del Mar (Chile) = Praia do Cassino (Brasil)

DAS DISPOSIGOES GERAIS

Art. 12 — Da Caracterizagao do Evento
A Race Across South America é uma prova de ultraciclismo de longa distancia, inspirada em
competicdes internacionais do tipo “Across”, como a Race Across America (RAAM).

Art. 22 — Do Objetivo

O evento tem como finalidade desafiar atletas e equipes a cruzarem o continente sul-americano, do
Oceano Pacifico ao Oceano Atlantico, em percurso continuo, enfrentando condi¢cGes extremas de
resisténcia fisica e mental.

Art. 32 — Das Condi¢Oes Gerais da Prova

A prova serd realizada em vias publicas abertas ao transito, sendo de responsabilidade exclusiva dos
participantes o cumprimento integral das leis de transito e normas de seguranca dos paises
atravessados.

Art. 42 — Das Vagas
A Race Across South America possui numero limitado de vagas por categoria, conforme critérios
técnicos e operacionais definidos pela organizacgdo.

Paragrafo primeiro — A organizagao poderd encerrar as inscricdes antecipadamente, a qualquer
momento, caso o limite de vagas seja atingido.

Paragrafo segundo — A confirmac¢do da vaga estara condicionada a validagdo integral da inscrigao,
conforme disposto neste regulamento.

DO PERCURSO

Art. 52 — Da Distancia e Trajeto

A prova tera distancia aproximada de 2.350 km, atravessando os seguintes paises:
| — Chile;

Il — Argentina;

Il — Uruguai;

IV — Brasil.

Art. 62 — Da Largada e Chegada
| — Largada: Vifia del Mar — Chile;
Il — Chegada: Praia do Cassino — Rio Grande do Sul — Brasil.



Art. 72 — Dinamica de Chegada

Considerando o carater continental da prova, em formato non-stop e com multiplas categorias e
tempos de conclusdo distintos, a organizacdo buscara promover a integracdo entre os participantes
tanto na largada quanto na chegada oficial.

N3o obstante:

| — ndo haverd obrigatoriedade de permanéncia no local apds a conclusdo da prova;

Il — atletas e equipes poderdo se retirar do evento apds a liberacao oficial pela organizacao;

lll —a premiagdo sera realizada de forma individual, conforme a conclusao do desafio por cada
participante.

Paragrafo Unico — A organizacdo podera estabelecer orientacdes especificas para a chegada e
permanéncia no local, as quais serdo comunicadas nos canais oficiais do evento.

Art. 82 — Do Percurso Oficial
O percurso serd disponibilizado por meio de arquivo GPX e roadbook oficial, podendo sofrer alteracdes
por decisdo da organizacdo, em razao de seguranca, clima ou fatores operacionais.

DAS CATEGORIAS
Art. 92 — Das Categorias e Largadas

| — Solo Autossuficiente/ Masculino e Feminino

a) Largada: 02/03, as 08h00;

b) Sem veiculo e equipe de apoio. O atleta devera ser totalmente autossuficiente.
c) Tempo limite: 12 dias.

Il — Solo com Apoio /Masculino e Feminino
a) Largada: 03/03, as 08h00;

b) Com veiculo e equipe de apoio.

c) Tempo limite: 10 dias.

[l — Duplas com Apoio /Masculino, feminino e misto
a) Largada: 03/03, as 18h00;

b) Equipes com 2 atletas;

c) Veiculo de apoio obrigatério;

d) Tempo limite: 10 dias.

IV — Quartetos com Apoio/ Masculino, feminino e misto
a) Largada: 04/03, as 18h00;

b) Equipes com 4 atletas;

c) Veiculo de apoio obrigatério;

d) Tempo limite: 8 dias.

DO FORMATO DA PROVA
Art. 92 — Do Sistema de Disputa

A prova serd realizada em formato non-stop, sem etapas, com cronémetro continuo desde a largada
até a chegada.



Art. 102 — Das Paradas
As paradas para descanso, alimentacdo e manutencgdo sdo livres, respeitado o tempo limite da
categoria.

DO MONITORAMENTO

Art. 112 — Do Rastreamento
Todos os atletas/equipes deverdo utilizar equipamento oficial de rastreamento GPS/SPOT durante
toda a prova.

Art. 122 — Das Responsabilidades
Compete ao participante:

| —manter o equipamento carregado;

Il — garantir seu funcionamento continuo;
[l — ndo desligar o dispositivo;

IV — permitir rastreamento integral.

Paragrafo Unico - A perda proposital de sinal podera resultar em penalizagdo ou desclassificagao.

Art. 132 — Do Extravio
Em caso de perda ou dano severo do equipamento fornecido pela organizacao, sera cobrado o valor
de USD 199.

DOS CONTROLES DE PROVA

Art. 142 — Dos Pontos de Controle
A prova contara com checkpoints oficiais, que serdo divulgados previamente e pontos surpresa ao
longo do percurso.

Art. 152 — Dos Pontos Virtuais
Serdo realizados 4 pontos virtuais obrigatorios com registro fotografico.

Paragrafo unico - A auséncia de registro podera resultar em penalizagdo ou desclassificagdo, conforme
decisdo da direcdo da prova.

DA NAVEGACAO

Art. 162 — Dos Meios de Navegagao
A navegacdo deverad ser realizada exclusivamente por GPS, arquivo GPX e roadbook oficial. Sendo
responsabilidade do atleta seguir corretamente o percurso oficial.

Art. 172 — Das Infra¢Oes
Atalhos ou desvios ndo autorizados sdo proibidos e poderdo resultar em penalizagcdo ou
desclassificacdo.



DAS REGRAS DE TRANSITO

Art. 182 — Das Obrigac¢des Legais

A prova acontecerd em vias abertas e 0s participantes deverdo cumprir integralmente as legislacdes de
transito (sinalizac®es, limites legais, orientacdes policiais, regras internacionais de circulagdo) dos
paises envolvidos.

Paragrafo primeiro - Os tramites alfandegarios deverdo ser realizados normalmente, portanto
documentos em ordem é de responsabilidade de cada atleta/equipe.

Paragrafo segundo - Qualquer infragdo gerar penalizacdo imediata.
DAS REGRAS ESPECIFICAS

Art. 192 — Solo Autossuficiente

O atleta devera, obrigatoriamente:

| —transportar seus proprios equipamentos durante toda a prova;

Il — realizar de forma independente todo o seu abastecimento e logistica;
[ll — providenciar e reservar sua hospedagem por conta prépria;

IV — competir sem receber qualquer tipo de apoio privado externo.

E permitido ao atleta:

| —adquirir alimentos e bebidas ao longo do percurso;

Il — pernoitar em hotéis, pousadas ou estabelecimentos similares;

[Il — utilizar comércios e servigos abertos ao publico em geral;

IV — realizar manutencdo em bicicletas exclusivamente em oficinas abertas ao publico;

V —receber apoio moral, incentivo e camaradagem de outros participantes, desde que ndo configure
vantagem competitiva ou apoio logistico estruturado.

E expressamente proibido:

| — utilizacdo de carro de apoio;

Il — pratica de pacing (acompanhamento por terceiros com finalidade de auxilio fisico ou estratégico);
lll — recebimento de ajuda privada organizada;

IV — utilizacdo de qualquer tipo de transporte ndo autorizado;

V —recebimento de apoio dedicado de terceiros, ainda que parcial.

Art. 202 — Categorias com Apoio — solo, dupla e quarteto

As equipes de apoio deverdo, obrigatoriamente:

| — possuir, no minimo, 01 (um) veiculo oficial de apoio devidamente identificado;

[l — contar com, no minimo, 02 (dois) integrantes de apoio previamente cadastrados junto a
organizacao;

[l — manter comunicacdo ativa e ininterrupta durante toda a prova;

IV — designar 01 (um) capitdo de equipe, responsavel pela interlocugdo oficial com a direcdo da prova.

Compete a equipe de apoio:

| — providenciar a alimentacdo do atleta;

Il — zelar pela seguranca do atleta durante todo o percurso;
[ll — prestar suporte mecanico a bicicleta e equipamentos;



IV — gerenciar toda a logistica da participacdo;
V — realizar o monitoramento continuo do atleta.

CAPITULO X — DA SEGURANGCA

Art. 212 - Equipamentos obrigatdrios para todos os atletas
Todos os participantes deverdo portar, obrigatoriamente:
| — capacete homologado;

Il —iluminagdo dianteira em pleno funcionamento;

[Il = iluminagdo traseira em pleno funcionamento;

IV — colete refletivo para uso noturno ou em condigBes de baixa visibilidade;
V — manta térmica;

V| —telefone celular em pleno funcionamento;

VIl — carregador portatil (power bank);

VIIl - rastreador oficial da prova;

IX — documento oficial de identificacdo valido;

X — kit basico de ferramentas;

X| — kit basico de primeiros socorros.

Paragrafo uUnico — A auséncia de qualquer equipamento obrigatério podera resultar em adverténcia,
penalizacdo ou desclassificacdo, conforme a gravidade da infracdo.

Art. 222 - Equipamentos obrigatérios — Solo Autossuficiente

Além dos itens previstos no item 24.1, os atletas da categoria Solo Autossuficiente deverao portar:
| — sistema de navegacao GPS préprio;

Il — capacidade minima de hidratagcdo compativel com trechos longos;

lll — vestuario adequado para frio extremo;

IV — equipamento de protegdo contra chuva;

V —alimentacdo emergencial;

V| — sistema de iluminacdo reserva;

VIl — baterias extras ou sistema de recarga.

Art. 232 - Veiculos de apoio

Os veiculos de apoio deverdo atender, obrigatoriamente, aos seguintes requisitos:
| — documentacdo regular e valida;

Il — seguro obrigatorio vigente;

[ll — sistema de iluminacdo em perfeito funcionamento;

IV — equipamentos obrigatdrios conforme a legislacdo local de transito;

V — comunicagdo ativa com a organizacdo durante toda a prova;

VI —identificacdo visual oficial do evento.

Paragrafo Unico — A organizagao podera, a seu critério, vetar a utilizagao de veiculos considerados
inadequados ou em desacordo com as exigéncias deste regulamento.

DO DESCANSO
Art. 242 — Da Gestdo de Prova

Ndo havera tempo minimo de descanso obrigatdrio ao longo da prova.
Compete ao atleta a gestdo de:



| —sono;

Il — pausas;

[ll — alimentacao;

IV — recuperacao fisica.

Paragrafo Unico — A organizacdo poderd, a qualguer momento, impedir a continuidade do atleta na
prova caso identifique situacdo de risco extremo a sua seguranca ou a de terceiros.

DAS PENALIZAGOES

Art. 252 — Das Sangdes

As penalidades aplicdveis aos atletas poderdo incluir:
| —acréscimo de tempo;

Il — parada obrigatoria;

Il — desclassificacao.

Constituem infracGes passiveis de penalizacao:

| —encurtar ou desviar do percurso oficial;

Il — receber apoio em desacordo com o regulamento;

Il — desrespeitar as leis de transito vigentes;

IV — adotar conduta antidesportiva;

V — praticar fraude ou adulteracdo do sistema de rastreamento;

VI —auséncia em checkpoints obrigatdrios;

VIl — colocar em risco a prépria seguranca, a de terceiros ou a seguranca publica.

Paragrafo Unico — A aplicacdo das penalidades serd realizada pela organizacdo, de acordo com a
gravidade da infracdo.

DO ABANDONO

Art. 262 — Do Procedimento

Em caso de abandono, o atleta devera:

| — comunicar imediatamente a organizacdo, por meio dos canais oficiais;

Il — devolver os equipamentos oficiais, quando solicitado;

lll — responsabilizar-se por sua propria logistica de retorno, salvo em situagdes de emergéncia.

Paragrafo Unico — Em casos de emergéncia, a organizacdo podera prestar suporte, conforme avaliacdo
da situacdo.

DA CLASSIFICAGAO

Art. 272 — Dos Critérios

Ser3 classificado o participante que:
| — completar o percurso integral;

Il — cumprir todos os controles;

[ll — obtiver o menor tempo bruto.



DA PREMIAGAO

Art. 282 — Dos Reconhecimentos
A premiacdo oficial da prova sera divulgada oportunamente pela organizacao.

Todos os atletas/equipes que concluirem a prova dentro do tempo limite estabelecido receberdo:
| — medalha oficial de participacao;

Il — troféu de finisher;

[ll — certificado oficial de conclusao.

Paragrafo Primeiro — A entrega sera realizada individualmente no momento da chega oficial de cada
atleta/equipe.

Paragrafo Segundo — Apds a cerimonia individual de chegada, os participantes estardo oficialmente
liberados pela organizacgao.

Paragrafo Terceiro — A entrega dos itens previstos neste artigo estd condicionada ao cumprimento
integral do regulamento da prova.

DA RESPONSABILIDADE

Art. 292 — Da Declaragdo do Participante

Ao se inscrever e participar da Race Across South America, o atleta declara, para todos os fins:

| — estar em plenas condicdes fisicas e mentais para a pratica do ultraciclismo;

Il — ter ciéncia e assumir integralmente os riscos inerentes a modalidade e a natureza da prova;

[ll — conhecer e aceitar as condi¢des extremas do evento, incluindo, mas ndo se limitando a variagdes
climaticas, esforco prolongado e desafios do percurso;

IV —isentar a organizacao de responsabilidade por incidentes ou acidentes decorrentes de negligéncia,
imprudéncia ou impericia de sua parte.

DAS CONDIGOES EXTREMAS

Art. 302 — Das Condigdes do Percurso

Os participantes deverdo estar plenamente preparados para enfrentar condi¢cdes adversas ao longo do
percurso, incluindo, mas ndo se limitando a:

| —travessia da Cordilheira dos Andes;

Il — altitudes elevadas, proximas a 3.000 (trés mil) metros;

lll — exposi¢do a frio extremo;

IV — exposicdo a calor intenso;

V — ocorréncia de ventos fortes;

VI —longos trechos isolados, com acesso limitado a recursos;
VIl — privacdo de sono;

VIII — elevado desgaste fisico e mental.

Paragrafo Unico — A participagdo na prova implica ciéncia e aceitagdo integral das condi¢Ges acima
descritas.



DA DIRECAO DE PROVA

Art. 312 — Da Autoridade

A direcdo da prova possui autoridade plena sobre:

| —a aplicagcdo e cumprimento deste regulamento;

Il —a aplicacdo de penalizacdes;

lll — a realizacdo de alteragBes no percurso;

IV — a tomada de decisdes relacionadas a seguranca dos participantes e do evento;
V —a interpretacdo técnica das normas e disposices deste regulamento.

Paragrafo Unico — As decisGes da organizacdo serdo soberanas, ndo cabendo recursos.
DAS ALTERACOES

Art. 322 — Das AtualizagOes
Este regulamento poderad ser alterado a qualquer momento até a data oficial do congresso técnico.

Paragrafo Unico — A versao final e consolidada deste regulamento sera disponibilizada no site oficial da
prova, sendo de responsabilidade do atleta o seu conhecimento integral.

DAS INSCRICOES

Art. 332 - Das Inscri¢cdes

As inscricOes para a Race Across South America poderdo ser realizadas por meio dos seguintes canais
oficiais:

| — plataforma Ticket Sports;

Il — plataforma Bora Nina;

[ll — contato direto com a organizacdo oficial, via WhatsApp.

Paragrafo unico — Os links oficiais para inscricao serdo divulgados exclusivamente nos canais oficiais do
evento, sendo de responsabilidade do participante a utilizacdo desses meios para efetivacdo de sua
inscrigao.

Art. 342 — Dos Valores - atletas estrangeiros
As inscri¢cGes serdo divididas em lotes, conforme o calendario abaixo:

| —12 LOTE

Periodo: de 01 de maio de 2026 até 01 de agosto de 2026.
a) Solo: RS 3.750,00 ;

b) Dupla: RS 4.750,00 ;

c) Quarteto: RS 5.750,00.

I1—22 LOTE

Periodo: de 02 de agosto de 2026 até 02 de novembro de 2026.
a) Solo: RS 4.250,00;

b) Dupla: RS 5.250,00;

¢) Quarteto: RS 6.250,00.



II1—32 LOTE

Periodo: de 03 de novembro de 2026 até 30 de dezembro de 2026.
a) Solo: RS 4.750,00

b) Dupla: RS 5.750,00;

¢) Quarteto: RS 6.750,00.

Paragrafo Unico — A organizacdo reserva-se o direito de alterar prazos e valores, mediante
comunicacdo prévia nos canais oficiais do evento .

Art. 352 — Dos Valores — atletas brasileiros
Para atletas brasileiros, os valores das inscricdes serdo disponibilizados em moeda nacional (BRL),
calculados com base na cotacdo do ddlar vigente no periodo de abertura de cada lote.

A organizacdo podera:

| —atualizar os valores em func¢do da variacdo cambial;

Il — realizar campanhas promocionais;

lll — oferecer condic¢des especiais de pagamento, incluindo parcelamentos.

Paragrafo Unico — As condigcdes aplicaveis a cada lote serdo divulgadas previamente nos canais oficiais
do evento.

Art. 352 - Da Politica Cambial

Considerando que a Race Across South America envolve operacdo de cardter internacional, incluindo
logistica em multiplos paises, custos em moeda estrangeira e estrutura de rastreamento e seguranca
internacional, os valores oficiais do evento serdo estabelecidos em ddlar americano (USD).

Os valores disponibilizados em moeda nacional (BRL) poderdo sofrer ajustes em fungao de:
| — variacdo cambial;

Il — custos operacionais;

[ll — incidéncia de impostos;

IV — taxas e encargos internacionais.

Paragrafo uUnico — Eventuais atualizacdes de valores serdo previamente comunicadas nos canais oficiais
do evento.

Art. 362 - Da Confirmacgao da Inscricdao

Ainscricdo somente serd considerada valida apds o cumprimento integral dos seguintes requisitos:
| — preenchimento completo e correto do cadastro;

Il — aceite formal do termo de responsabilidade;

[l — confirmacdo do pagamento da taxa de inscri¢do;

IV — envio de toda a documentacdo exigida pela organizacao.

Paragrafo Unico — O ndo cumprimento de qualquer um dos requisitos acima poderd implicar na
invalidacdo da inscricao, a critério da organizacao.



DO CANCELAMENTO E TRANSFERENCIA

Art. 372 — Do Cancelamento e Reembolso

Os pedidos de cancelamento deverdo ser formalizados junto a organizacdo, por meio dos canais
oficiais. As condi¢des de reembolso obedecerdo aos seguintes critérios:

| — solicitacGes realizadas até 31 de dezembro de 2026: reembolso de 60% (sessenta por cento) do
valor pago;

Il — solicitagOes realizadas apds 31 de dezembro de 2026 até 30 (trinta) dias antes da largada oficial da
prova: reembolso de 30% (trinta por cento) do valor pago;

lll — solicitagOes realizadas nos ultimos 30 (trinta) dias que antecedem a largada da prova: ndo havera
reembolso.

Paragrafo Unico — Os reembolsos serdo processados em prazo a ser definido pela organizacao,
podendo haver a incidéncia de taxas operacionais e financeiras.

Art. 382 — Da Transferéncia

O atleta podera solicitar a transferéncia de sua inscricdo para a edicdo imediatamente seguinte da
Race Across South America, observadas as seguintes condicdes:

| —a solicitacdo devera ser realizada dentro do periodo oficial de inscricdes vigente;

Il — a efetivacdo da transferéncia estara condicionada a disponibilidade de vagas na edicdo
subsequente;

lll — ndo havera reembolso financeiro em decorréncia da solicitacdo de transferéncia.

Em caso de deferimento da solicitacdo, o atleta fara jus a:
| =01 (um) voucher correspondente a 40% (quarenta por cento) de desconto sobre o valor da inscri¢do
da edicdo seguinte.

O voucher concedido:

| — serd pessoal e intransferivel;

Il — terd validade exclusiva para a edi¢cdo imediatamente subsequente;

[l — ndo serd cumulativo com outras promogdes, descontos ou beneficios.

Paragrafo Unico — A organizagdo podera estabelecer critérios e prazos adicionais para solicitacdo e
utilizacdo do voucher, os quais serdo divulgados nos canais oficiais do evento.

DO TERMO DE RESPONSABILIDADE

Art. 392 — Do Participante

Ao efetuar sua inscrigdo na Race Across South America, o participante declara, para todos os fins
legais:

| — estar em plenas condic¢des fisicas e mentais para participar da prova;

Il — possuir experiéncia compativel com eventos de ultradistancia;

lll — compreender e assumir 0s riscos inerentes a uma competicdo non-stop de longa duracgado;
IV — assumir integral responsabilidade por sua participacao;

V — conhecer e respeitar integralmente o presente regulamento;

VI — cumprir integralmente as legislacdes de transito dos paises atravessados;

VIl — aceitar o monitoramento integral por meio de GPS/SPOT durante toda a prova;

VIII — autorizar, de forma gratuita e por prazo indeterminado, o uso de sua imagem, voz e nome pela
organizacao, para fins institucionais, promocionais e jornalisticos.



O participante declara, ainda, estar ciente de que a prova ocorre em ambiente aberto e sujeito a
condic®es adversas, incluindo, mas nado se limitando a:

| — condigdes climaticas extremas;

Il = risco de acidentes;

lll — trafego de veiculos;

IV — privagdo de sono;

V — falhas mecanicas;

VI —trechos em regides isoladas;

VIl — riscos de natureza ambiental, natural e urbana.

Adicionalmente, o participante declara que:

| — renuncia a qualquer acdo judicial contra a organizacdo por fatos decorrentes de negligéncia,
imprudéncia ou impericia prépria;

Il — reconhece que podera ser retirado da prova por decisdo médica ou por motivos de seguranca;
[ll — aceita integralmente as decisdes da diregdo de prova, reconhecendo-as como soberanas.

Paragrafo uUnico — O aceite deste termo é condicdo indispensavel para a efetivacdo da inscrigao e
participacdo no evento.

Art. 402 — Da Equipe de Apoio

As equipes de apoio das categorias Solo com Apoio, Duplas e Quartetos declaram, para todos os fins,
estar cientes de que:

| —a prova ocorre integralmente em vias publicas abertas;

Il — os veiculos de apoio deverdo respeitar integralmente a legislacdo de transito vigente em cada pais
atravessado;

lll — a prestacdo de apoio em desacordo com este regulamento podera acarretar penalizacdes ao
atleta ou a equipe;

IV — a adocdo de condutas perigosas ou imprudentes poderd resultar em desclassificacdo imediata.

As equipes de apoio sdo responsaveis por:

| — zelar pela seguranca do atleta;

[l — conduzir os veiculos de forma segura e responsavel;

lll — realizar o descarte adequado de residuos;

IV — respeitar as comunidades locais ao longo do percurso;

V — manter conduta esportiva, ética e compativel com os principios do evento.

Paragrafo unico — O descumprimento das disposi¢cdes acima sujeitara a equipe e o(s) atleta(s) as
penalidades previstas neste regulamento.

DA CONDUTA E MEIO AMBIENTE

Art. 412 — Da Conduta Esportiva

Todos os participantes deverdo manter postura ética, responsavel e respeitosa durante toda a
realizacdo do evento.

E expressamente proibido:

| — o descarte irregular de residuos;

Il — agressdes verbais ou fisicas;

lll — a adoc¢do de conduta antidesportiva;



IV — o uso de substancias ilicitas;
V — atitudes que coloquem em risco a seguranca de terceiros.

A Race Across South America orienta-se pelos seguintes valores:
| — espirito de aventura;

[l — camaradagem;

lll — honestidade esportiva;

IV — respeito entre atletas, equipes e comunidades.

Paragrafo Unico — O descumprimento das normas de conduta podera acarretar penalidades, conforme
previsto neste regulamento.

Art. 422 — Do Meio Ambiente

Todos os participantes deverdo cumprir integralmente as normas ambientais vigentes nos paises
atravessados pela prova.

E expressamente proibido:

| — descartar residuos ao longo do percurso;

[l — causar qualquer tipo de dano ambiental;

[ll — utilizar areas restritas ou proibidas.

Paragrafo Unico — O participante e sua equipe sao integralmente responsaveis pela destinagao
adequada de todos os residuos gerados durante a prova.

DO CONGRESSO TECNICO

Art. 432 — Da Obrigatoriedade

A participacdo no congresso técnico oficial serd obrigatéria para:
| — atletas;

Il — capitdes de equipe;

lll — integrantes oficiais de apoio.

O congresso técnico serd realizado conforme abaixo:
Data: 01 de margo de 2027
Horario: 16h00

Durante o congresso técnico serdo abordados, entre outros temas:
| —regras finais da prova;

Il — atualizacBes do percurso;

[ll — procedimentos de seguranca;

IV — monitoramento e funcionamento do sistema de rastreamento;
V — pontos de controle (checkpoints);

V| — critérios e aplicacdo de penalizacdes;

VIl — orientacdes relativas a operacdo internacional;

VIII — procedimentos emergenciais;

IX — funcionamento da chegada oficial.

Paragrafo Unico — A auséncia no congresso técnico poderd resultar no impedimento da largada do
atleta ou da equipe.



DO SEGURO OBRIGATORIO

Art. 442 — Da Obrigatoriedade
Sera obrigatdria a apresentacdo, no momento do check-in e retirada do kit, de apdlice de seguro
valida, cobrindo integralmente o periodo de realizacdo do evento.

O seguro devera contemplar, no minimo:

| — cobertura para acidentes pessoais;

Il — despesas médicas e hospitalares;

lll — traslado e atendimentos de emergéncia;

IV — cobertura esportiva especifica para ciclismo de longa distancia;

V — cobertura internacional vdlida em todos os paises atravessados pela prova.

Nas categorias com apoio, a cobertura deverad incluir:
| — atletas;

Il —integrantes da equipe de apoio;

lll — condutores dos veiculos cadastrados.

Paragrafo primeiro — A responsabilidade pela contratagdao e manutengdo do seguro é exclusiva do
participante e/ou equipe.

Paragrafo segundo — A organizagdo poderd impedir a largada de atletas ou equipes que nao
apresentarem a documentacdo exigida no check-in oficial.

DO CHECK-IN E RETIRADA DE KIT

Art. 452 — Do Check-in oficial e retirada de kits
O check-in oficial e a retirada dos kits ocorrerdo conforme as seguintes informacdes:

Data: 01 de margo de 2027
Hordrio: das 09h00 as 15h00
Local: a ser divulgado oficialmente pela organizacao.

Durante o periodo oficial serdo realizados:

| — conferéncia documental dos participantes;

Il — apresentacdo e validacdo do seguro obrigatorio;

lll — verificacdo dos equipamentos obrigatdrios;

IV — check-in dos veiculos de apoio;

V — retirada dos kits oficiais;

V| — entrega dos adesivos de identificacdo dos veiculos.

Paragrafo unico — O ndo comparecimento dentro do horario estabelecido podera resultar em
impedimento de participacdo na prova.

Art. 462 — Da Composic¢do do kit do atleta

O kit oficial podera conter, a critério da organizacgao:

| — rastreador oficial da prova (SPOT/GPS);

Il — 02 (duas) camisetas oficiais de staff por equipe;

Il —01 (uma) camiseta oficial de ciclismo para cada atleta inscrito;



IV — kit de garrafas/squeezes oficiais do evento;

V —numeros de identificacao;

V| — adesivos oficiais dos veiculos;

VIl — brindes de patrocinadores e parceiros oficiais.

Paragrafo Unico — A composicdo do kit podera sofrer alteracdes sem aviso prévio, conforme
disponibilidade operacional e comercial do evento.

Art. 472 — Da Identificagdo dos veiculos

Todos os veiculos de apoio deverdo utilizar, obrigatoriamente:

| — adesivos oficiais do evento;

Il — numeracdo de identificacdo;

[ll — identidade visual conforme padrdes definidos pela organizacdo.

Paragrafo Unico — A auséncia de identificacdo poderd impedir a atuacdo do veiculo como apoio oficial
durante a prova.

DA CONFRATERNIZAGCAO PRE-PROVA E FINAL

Art. 482 — Da Confraternizacdo Pré-prova

Apos a realizacdo do congresso técnico oficial, serd promovido evento de integracdo entre
participantes e organizacao.

O evento compreendera:

| — coffee break;

Il — encontro oficial entre atletas, equipes de apoio, staff e organizacao.

O local de realizacdo serd situado nas proximidades da largada oficial, com endereco a ser divulgado
oportunamente pela organizagao.

O evento tem como objetivos:

| — promover a integracdo entre os participantes;

Il — possibilitar alinhamentos finais pré-prova;

[ll — incentivar o espirito de camaradagem e a celebragdo do desafio continental.

Paragrafo Unico — A participacdo no evento de integragdo é facultativa, salvo disposicdo em contrario a
ser comunicada pela organizagdo.

Art. 492 — Da Confraternizagao Final
A organizagdo promovera uma confraternizagdo oficial de encerramento, destinada a atletas, equipes,
staff, familiares e convidados que desejarem participar.

O evento ocorrera conforme previsto abaixo:

Data: sabado subsequente ao encerramento principal da prova
Horario: 12h00

Local: Praia do Cassino — Rio Grande do Sul

Endereco: a ser divulgado posteriormente pela organizacgao.

A confraternizacdo terd carater informal e comemorativo, com os seguintes objetivos:



| — celebrar a travessia continental;
Il — valorizar o espirito de aventura;
lll — promover a integracdo entre atletas e equipes.

Paragrafo Unico — Os custos relativos a alimentacdo e ao consumo individual durante o evento serdo de
responsabilidade de cada participante.

DO ESPIRITO DA PROVA

Art. 502 — Da Esséncia do Evento

A Race Across South America transcende o conceito de competicdo esportiva, configurando-se como
uma jornada de resisténcia, estratégia, superacao e respeito entre atletas, equipes, estrada e natureza.

A travessia do continente sul-americano em bicicleta exige coragem, preparo e determinacao.

A conclusdo deste desafio representa ndo apenas desempenho esportivo, mas a expressdo maxima de
resiliéncia, disciplina e espirito humano.

DAS DISPOSICOES FINAIS
Art. 512 — Dos Casos Omissos
Os casos omissos neste regulamento serdo analisados e deliberados exclusivamente pela diregcdo da

prova.

Paragrafo Unico — As decisdes da organizagao serdo finais e soberanas, ndo cabendo recurso, salvo
disposicdo expressa em contrario.



